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[bookmark: _Toc57896790]1 General data / Allgemeine Daten
Company / Firma: Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

Street / Straße: Klicken Sie hier, um Text einzugeben.    
              
Zip Code / Postleitzahl :  Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

Country / Land:  Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

Homepage: Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
[bookmark: _Toc57896791]2 Company profile / Firmenprofil
Year of Foundation / Gründungsjahr:  Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

D-U-N-S No. / D-U-N-S Nr.:  Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

Group Membership / Konzernzugehörigkeit:  Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

VAT no. / Umsatzsteuernummer:  Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

Are you a / Sind Sie ein:

☐ Manufacturer / Hersteller                           ☐ Distributor / Händler                         ☐ Both / Beides   ?

Which manufacturing technologies do you use regularly? / 
Welche Fertigungstechnologien benutzen Sie regelmäßig?
· Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
[bookmark: _Toc57896792]3 Business development / Geschäftsentwicklung
	Location (s) / Standort (e)
	Number of employees / Anzahl Mitarbeiter
	Sales last 4 years /
Umsatz letzte 4 Jahre

	
	
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.


Customers / Kunden 
· ☐ BMW   ☐ VW   ☐ Daimler   ☐ GM / OPEL   ☐ Toyota
· ☐ Other / Sonstige: Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

Current average rating from customers / Aktuelle durchschnittliche Bewertung von den Kunden
Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

[bookmark: _Toc57896793]4 Contact persons / Ansprechpartner:	
	
	Name /
Name
	Extention / Durchwahl
	E-Mail
	Languages / Sprachen

	Managing director Geschäftsführung 
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	Quality manager / Qualitätsmanagementleitung
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	Production manager / Produktionsleitung
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	Production safety manager / Produktionssicherheits-beauftragter
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	Product safety & conformity representative (PSCR) / Produktsicherheitsbeauftragter
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	Logistic manager / Logistikleitung
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	Sales manager / Vertriebsleitung
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	24 hours emergency contact / 
24 Std. Notfallkontakt
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

[bookmark: _Toc57896794]5 Management system / Managementsystem
5.1 Is your company certified by an accredited body? If yes please provide a copy of the certificate. Ist Ihr Unternehmen von einer akkreditierten Stelle zertifiziert? Wenn ja, bitte Zertifikat beifügen.

☐  IATF16949  ☐  ISO9001  ☐  ISO14001  ☐  ISO50001  ☐  ISO45001  ☐  VDA6.1
☐  Other / Sonstige Klicken Sie hier, um Text einzugeben.


5.2 Not yet, but planned for DDMMYY / Noch nicht eingerichtet, aber geplant zum TTMMJJ
 Please insert date / Bitte Datum eingeben
	☐ IATF 16949  
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

	☐ ISO 9001            
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

	☐ ISO 14001
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

	☐ ISO 50001
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

	☐ ISO 45001
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

	☐ VDA 6.1
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

	☐ Other / Sonstige
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.



5.3 Which Core-tools do you use? / Welche Core-tools werden bei Ihnen angewendet?

☐  VDA2 / PPAP  ☐  SPC  ☐  RGA / APQP  ☐  FMEA  ☐  8D-Reports  ☐  VDA5 / MSA  ☐  PLP
☐ Other / Sonstige: Klicken Sie hier, um Text einzugeben.


5.4 Last Audit-Results (external, internal) / Letzte Auditergebnisse (intern/extern)
	Executed by / Durchgeführt von 
	Art of audit /
Auditart
	Date of execution / Datum der Durchführung 
	Result /
Ergebnis

	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

[bookmark: _Toc57896795]6 Development / Entwicklung
	Which CAD systems are available? / Welche CAD Systeme stehen zur Verfügung?

	a)
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

	b)
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

	c)
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

	d)
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.



	CAD compatible with which system? / CAD kompatibel mit welchem System?

	Transcoder / Codeumsetzer
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

	IGES Version
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

	VDAFS Version
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

	Other / Sonstige
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.



	Manufacturing / Herstellung

	Do you have your own tool manufacturing? / Verfügen sie über einen eigenen Werkzeugbau?
	☐ yes /  ja                         ☐ no / nein

	Where are the prototypes manufactured / 
Wo werden Prototypen hergestellt? 
	☐ Internal / Intern         ☐ External / Extern



	Laboratory / Labor

	Do you have a laboratory of your own?  / Verfügen sie über ein eigenes Labor?
	☐ yes / ja                           ☐ no / nein

	Which external laboratories are in use? / 
Welche externen Laboreinrichtungen werden genutzt? 
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.


[bookmark: _Toc57896796]7 Logistic / Logistik
7.1 Do you use recyclable packaging? /
Werden recyclingfähige Verpackungen verwendet?
	☐ yes / ja            ☐ no / nein          

7.2 Individual packaging and shipment agreements
are realizable? /
Sind individuelle Verpackungs- und Versandvorgaben umsetzbar?
	☐ yes / ja            ☐ no / nein          

7.3 Do you provide bar code labels
(e.g. VDA-Standard, Code 39, 128)? / 
Ist die Erstellung von Identifikationsetiketten mit Barcode möglich 
(z. B. VDA-Standard, Code 39, 128)?
	☐ yes / ja            ☐ no / nein          



7.4 Do you work according to the principle FiFo
(first in first out)? /
Arbeiten Sie nach dem Prinzip FiFo (first in first out)?
	☐ yes / ja            ☐ no / nein          

7.5 Do you have a batch traceability system from
incoming goods to outgoing goods? / 
Stellen Sie eine Chargenrückverfolgbarkeit vom
Wareneingang bis zum Warenausgang sicher?
	☐ yes / ja            ☐ no / nein           
[bookmark: _Toc57896797]8 Insurance protection / Versicherungsschutz
8.1 Insurance protection available / 
Versicherungsschutz vorhanden *
	☐ yes / ja            ☐ no / nein           

* For risk assessment, we require a written confirmation from your insurer regarding the following Insurances with details of the respective coverage and deductible:
Corporate Liability insurance including the so-called “extended product liability insurance” with all coverage extensions (for example for the Disassembling and re-assembling costs, Inspection and sorting costs, agreements about product quality – including assurances or guarantees – and warranty periods) as well as the product callback insurance ( also including all coverage extensions) and a certification of the respective  scope (Germany - Europe, third countries) and the duration of the insurance coverage. 

* Zur Risikoeinschätzung benötigen wir eine schriftliche Bescheinigung Ihres Versicherers zu folgenden Versicherungen mit Angabe der jeweiligen Deckungssumme und des Selbstbehalts:
Betriebs-und Produkthaftpflichtversicherung einschließlich der sogenannten „erweiterten Produkthaftpflichtversicherung“ mit sämtlichen Deckungserweiterungen (z.B. zu den Ein- und Ausbaukosten, Prüf- und Sortierkosten, Vereinbarungen über Produkt-Beschaffenheit - inklusive Zusicherungen oder Garantien - und Gewährleistungsfristen) sowie für den Bereich der Rückrufkostenhaftpflichtversicherung (ebenfalls unter Angabe sämtlicher Deckungserweiterungen) sowie einer Bescheinigung des jeweiligen Geltungsbereichs (Deutschland, EU-Ausland, Drittländer) und der Laufzeit des Versicherungsschutzes.
[bookmark: _Toc57896798]9 Supplier management / Lieferantenmanagement
* Means your supplier management / * Gemeint ist Ihr Lieferantenmanagement

9.1 How do you coordinate the packaging with your suppliers 
and ensure compliance with them? /
Wie stimmen Sie die Verpackungen mit Ihren Lieferanten
ab und stellen die Einhaltung derer sicher?
Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
 

9.2 How does your change management work? /
Wie funktioniert Ihr Änderungsmanagement?
Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
 


Questions 9.3 to 9.14 must only be answered if you as supplier are not certified acc. to ISO 9001 or higher: /
Die Fragen 9.3 bis 9.14 müssen nur beantwortet werden, wenn Sie als Lieferant nicht nach ISO 9001 oder höherwertig zertifiziert sind:

9.3 Do you operate an active supplier management? /
Betreiben Sie ein aktives Lieferantenmanagement?
	 ☐
 yes / ja            ☐
 no / nein          

9.4 Is there a separate department for supplier management
or who is responsible for these tasks at your company? /
Gibt es für das Lieferantenmanagement eine eigene Abteilung bzw.
wer nimmt diese Aufgaben bei Ihnen wahr?	
	 ☐
 yes / ja            ☐
 no / nein          
Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

9.5 What criteria do you use to select your suppliers? /
Nach welchen Kriterien wählen Sie Ihre Lieferanten aus?
Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

9.6 How do you qualify your suppliers? /
Wie qualifizieren Sie Ihre Lieferanten?
Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

9.7 How do you monitor your suppliers? /
Wie überwachen Sie Ihre Lieferanten?
Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

9.8 What criteria do you use to evaluate your suppliers? /
Nach welchen Kriterien bewerten Sie Ihre Lieferanten?
Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

9.9 How often do you evaluate your suppliers per year? /
Wie oft im Jahr bewerten Sie Ihre Lieferanten?
Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

9.10 Do you regularly visit your suppliers and sub-suppliers? /
Besuchen Sie regelmäßig Ihre Lieferanten und Unterlieferanten?
	 ☐
 yes / ja            ☐
 no / nein          
		
9.11 Do you have a defined procedure for changing sub-
suppliers with your supplier? /
Haben Sie mit Ihrem Lieferanten die Vorgehensweise beim Wechsel des
Unterlieferanten festgelegt?
	 ☐
 yes / ja            ☐
 no / nein          

9.12 Which production or rather material approvals do you 
expect from your suppliers (e.g. PPF, PPAP)? /
Welche Fertigungs- bzw. Materialfreigaben geben Sie Ihren Lieferanten
vor (z.B. PPF, PPAP)?

☐  PPF  ☐  PPAP  ☐  Other / Sonstige: Klicken Sie hier, um Text einzugeben.


9.13 How do you coordinate capacities, delivery quantities and 
deadlines with your suppliers? /
Wie stimmen Sie Kapazitäten, Liefermengen und Termine mit Ihren Lieferanten ab?
Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

9.14 Do you have emergency plans / emergency telephone number (24 / 7) of 
your suppliers? /
Liegen Ihnen von Ihren Lieferanten Notfallpläne / Notfallnummern (24 / 7) vor?
	 ☐
 yes / ja            ☐
 no / nein          
[bookmark: _Toc57896799]10 Enclosures / Anlagen
Enclosed documents / Beiliegende Unterlagen

	Annual report / Geschäftsbericht
	☐	Audit results / Auditergebnisse 
	☐	List of machines / Liste der Maschinen
	☐
	Company brochure / Firmenbroschüre
	☐	ISO certificates / ISO Zertifikate
	☐	List of testing equipment / Liste der Testeinrichtungen
	☐
	Organization chart / Organigramm
	☐	List of references / Referenzliste
	
☐
	Other / Sonstige
	☐






	Klicken Sie hier, um ein Datum einzugeben. 
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